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actuaba ya en este sentido en 1329 en Holanda y Bélgica,
y en muchas ocasiones siguié la pista de textos olvida-
dos, como las cartas de Cicerén a Atticus, descubiertas
por €l en la biblioteca de la catedral de Verona. Amigos
en Francia, Inglaterra y Alemania le enviaban libros. Sus
favoritos fueron los escritores latinos de la Edad de Oro,
y su labor constante fue la depuracién en sus obras de
los numerosos errores que las continuas transcripciones
a través de los tiempos habfan ido introduciendo en
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literatura le era conocida a través de traducciones latinas;
a Homero lo leyé, pues, traducido, y en la Bibliothéque
Nationale de Paris se encuentra el ejemplar de la Odisea
v la Iliada que le pertenecié, con sus observaciones es-
critas en los mdrgenes. Pero no debe de pensarse que
Petrarca no se interesé también por la literatura eclesids-
tica. El humanismoy a pesar de su entusiasmo por la an-
tigiiedad pagana, no fue ningiin movimiento anti-cristiano
y entre sus representantes hubo muchos eclesidsticos.
Entre los escritores favoritos de Petrarca figuran tanto
San Agustin como Cicerdn. :

Fue intencién de Petrarca que su biblioteca pasase a
propiedad de la ciudad de Venecia y fuese abierta al
piblico, por lo que, en lo que se refiere a los tiempos
modernos, puede también ser llamado el padre de la
biblioteca publica. El que su proyecto no llegase a tener
realidad y el que los libros se desperdigasen, no fue
culpa suya.

Los Médicis y su circulo. La biblioteca papal. Matias

Corvino

Los grandes niicleos comerciales de Venecia y de Flo-
rencia fueron los centros del mundo del libro en el
Renacimiento. En especial en la 1ltima, la tendencia
humanista obtuvo un sélido apoyo en la corte de Cosme
de Médicis y sus sucesores, y el alma motora fue el in-
cansable Niccolo dei Niccoli, quien, debido a su afédn
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coleccionista, habia venido a incurrir en deuda con Cos-
me y mds tarde entrado a su servicio. Con el auxilio de
la gran fortuna de los Médicis se reunié una imponente
coleccién de manuscritos. Se consiguieron manuscritos
de paises mds alldi de los Alpes, donde los monjes se
ofrecfan gustosamente a entrar en tratos con los potenta-
dos coleccionistas italianos; el mas celoso de todos estos
fue el secretario papal Poggio Bracciolini, que, durante su
estancia con motivo del gran concilio de Constanza, 1414-
18, realiz6 varios viajes a Saint-Gall y otros monasterios
alemanes y en ellos siguié la pista de antiguos textos
desconocidos. Auténticas expediciones fueron enviadas a
Grecia, Constantinopla y Asia Menor, donde los monas-
terios y bibliotecas bizantinas obtenian espléndidas ga-
nancias de los manuscritos griegos, que de esta forma se
libraban de caer en poder de los turcos. Estudiosos bi-
zantinos y griegos huyeron de los turcos a Italia y se
convirtieron .en guias de la literatura griega. Colaboraron
también en la labor de recolecta; en 1490 regresé de un
viaje semejante Juan Laskaris, con 200 manuscritos grie-
gos, de los que muchos contenian textos desconocidos
anteriormente. Los embajadores de los Médicis tenian
el encargo de buscar libros durante sus viajes y en la
misma Florencia muchos copistas e iluminadores se en-
contraban al servicio de los principes-mercaderes. Tam-
bién residian en ella los grandes traficantes en manuscri-
tos; el maestro de todos fue Vespasiano de Bisticci, que
se esforzd tanto en la correccién de los textos como en
proporcionar a sus cédices una presentacién elegante; en
cierta ocasién entregé a Cosme una coleccién de 200 vo-
lémenes de las literaturas pagana y cristiana, producida
por 45 copistas a lo largo de dos aiios. Poseia los catdlo-

gos de una serie de importantes bibliotecas y por-lo tanto
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Fueron los Médicis quienes hicieron realidad la idea
de Petrarca de una biblioteca piiblica. La idea, evidente-
mente, estaba en el aire. Otro florentino, Palla degli
Strozzi, también la habia tenido, pero hubo de deste-
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rrarse, deportado por Cosme, y fue éste el que, en 1441,
tomando como base el legado de libros de Niccolo dei
Niccoli, fundé la Biblioteca Marciana, llamada asi por-
que se aloj6 en el convento de dominicos de San Marcos.
Otra de las bibliotecas de los Médicis, que debié espe-
cialmente su auge al famoso Lorenzo el Magnifico, es la
Biblioteca Laurenziana; en los afios siguientes a 1525,
Miguel Angel construyd para esta biblioteca junto a la
catedral de San Lorenzo un edificio, famoso especialmente
por su espléndida sala central, ain existente, uno de los
edificios m4s bellos del Renacimiento italiano. La Biblio-
teca Laurenziana se unificé en 1808 con la Marciana y
juntas constituyen hoy uno de los mayores atractivos de
Florencia, la Biblioteca Mediceo-Laurenziana.

Para que trabajase en la Biblioteca Marciana habia
buscado Cosme la colaboracién de uno de los hombres
mis doctos de la:época, Tommaso Parentucelli, que con
esta oportunidad redacté una especie de catdlogo ideal
de lo que una biblioteca humanistica deberfa contener.
Mis tarde llegé a ser Papa con el nombre de Nicolds V
y fue el fundador de una nueva biblioteca papal en
Roma, después de haber sido desperdigada la de Avi-
fW&n; consiguié reunir una coleccién de mds de 1.200
cédices, cantidad que quizd no nos parezca demasiado
elevada, pero que sin embargo no cabe duda de que fue
la médxima a que alcanzé una biblioteca de la época. Las
grandes sumas recolectadas por la Santa Sede en el
Jubileo de 1450 las empled en la adquisicién de libros.
Mostrd, ademds, especial interés en obtener manuscritos
griegos, que hizo traducir al latin por Poggio y otros
célebres humanistas, mediante honorarios principescos.
Nicolds V no alcanzé, sin embargo, a completar sus gran-
des proyectos acerca de la biblioteca; ésta no obtuvo
locales, espléndidamente decorados, en el Vaticano hasta
un papa posterior, Sixto IV, a fines del siglo, cuando
habia ya superado la cifra de 3.500 voldmenes y era par-
cialmente accesible al publico. ‘

Algunos de los cardenales romanos tuvieron fama
como coleccionistas, aunque ninguno superé en ello al
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cardenal Basilios Bessarion. También él se dedicd, espe-
cialmente después de la caida de Constantinopla en 1453,
a coleccionar manuscritos griegos; los obtuvo tanto de
Atenas como de Creta y Oriente y debié de invertir un
total de 30.000 florines en su biblioteca, la que, de
acuerdo con los ideales del humanismo, legé por testa-
mento a Venecia, donde hoy forma la base de la gran
biblioteca de San Marcos. Bessarion no fue el tunico de
los humanistas italianos que no dudé en sacrificar cuanto
poseia en el altar de la bibliofilia; otros hicieron lo mis-
mo: el antes citado Poggio, y Nicolds V, quien, antes de
ser papa, incurrié en grandes deudas con motivo de sus
copiosas compras de libros. Tenemos constancia en repe-
tidos ejemplos de que un solo manuscrito especialmente
valioso podia costar una pequefia fortuna.

Y, como se ha observado anteriormente, los hombres
del Renacimiento gastaban grandes sumas en las encua-
dernaciones; casi todos los libros del papa Nicolds V
en el Vaticano estaban encuadernados en terciopelo car-
mes{ con guarnicién de plata. Mds tarde volveremos a la
encuadernacién renacentista y tan sdlo haremos aqui
mencién de que una gran cantidad de encuadernaciones,
aun en el siglo xv, eran del citado estilo de estampado
en frio del gético tardio. Se realizaba en piel de ternero,
ciervo, cerdo o, cuando se queria una calidad mejor, en
cabritilla de Cérdoba (llamado cordobdn). Los hierros
con que se estampaba la decoracién muestran una gran
riqueza de variedades —pero ciertos motivos, como, por
ejemplo, la rosa y el lirio géticos, el ledn, el 4guila v el
ciervo, se repiten una y otra vez—. Gran primor se em-
pleaba con frecuencia en las grandes guarniciones de
latén grabadas de los cantos, en las tapas o en los bro-
ches. A los cortes se les solfa dar color, amarillo o

h .
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verde, mds raramente rojo. Muchas de estas encuaderna-

ciones se encuentran todavia en las bibliotecas y son
prueba, con sus artisticas guarniciones y robustas tapas
de madera, en las cuales con frecuencia la polilla ha
abierto camino, del auténtico mérito de aquellos tiem-
pos. Hay en éstas, como en las encuadernaciones me-
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dievales en general, una robustez y una solidez carac-
terfsticas, que armonizan con las gruesas hojas de per-
gamino que, al hacer tan pesado el volumen, exigian
una encuadernacién resistente. En Francia e Inglaterra,
en los pafses nérdicos y, especialmente, en Alemania
este tipo de encuadernacién fue el corriente durante
todo el siglo xv.

La corriente renacentista se difundié en estos paises
con lentitud; en tiempos de Petrarca se vivia adn, en
general, bajo el signo de la escoldstica, que igualmente
caracterizaba sus bibliotecas. Un hombre como Richard
de Bury tuvo indudablemente contacto con Petrarca y
otros humanistas italianos, pero no podria haberse lla-
mado un humanista propiamente dicho. En los circulos
franceses no se encuentran bibliéfilos influidos por el
Renacimiento hasta "Luis XII, que en el afio 1500 se
apoderé de la bibloteca de los Sforza, duques de Mildn,
en Padua, como botin de guerra; atn mds, sin embar-
go, con Francisco I, que imité en Fontainebleau la bi-
bliofilia de los Médicis y tomé a su servicio al citado
griego Ldskaris y al célebre fil6logo Guillaume Budé.

En Alemania muchos coleccionistas y estudiosos com-
partieron el interés del Renacimiento italiano por la
antigiedad clgeica, por ejemplo, el barén Albrecht von
Eyb y el obispo Nicolds de Cusa, y bajo el emperador
Maximiliano I, del que mds adelante hablaremos, Viena
se convirti6 en el centro del humanismo alemédn. El
rey de Hungria Matias Corvino, que reiné de 1458
a 1490, mantuvo relaciones directas con Lorenzo de
Médicis y en condiciones revueltas y dificiles logré for-
marse una biblioteca que —aunque con notoria exage-
racién— se calculaba ascendia a 50.000 volimenes. No
se limité sélo a tener copistas en su corte de Buda, sino
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tampicn en r'iorencia; mantcnia agentes ¢n ievante, como
los Médicis, v adquiri6 manuscritos del proveedor de
estos, Bisticci. Por desgracia, la parte principal de la bi-
blioteca de Corvino fue destruida cuando la conquista de
Buda por los turcos en 1526. Sélo 125 de sus libros han
llegado a nuestros dias y se guardan en varias bibliotecas
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piblicas como preciosos tesoros; especial interés poseen
sus encuadernaciones que, como mds adelante veremos,
prestan a los corvinos un puesto destacado en la historia
de la encuadernacién.

La patria de los Médicis, Italia, fue, sin embargo,
como es natural, el lugar donde su ejemplo fue seguido
con mayor entusiasmo y puede observarse que durante el
siglo xv un duque italiano tras otro lo siguieron en ma-
yor o menor escala. Uno de los mds espléndidos de estos
coleccionistas principescos fue el duque de Urbino, Fede-
rigo da Montefeltro, que en su castillo dio albergue a su
coleccién en locales lujosamente decorados y que man-
tuvo en continuo servicio a unos cuarenta copistas, tanto
en Urbino como en Florencia, a las érdenes de Bisticci.
El catdlogo de la coleccién de Federigo se encuentra hoy
en el Vaticano y muestra lo amplia que fue esta preemi-
nente biblioteca renacentista.

Es dificil admitir que los mecenas renacentistas del
libro actuasen movidos por intereses exclusivamente idea-
listas. Igual que en su actitud ante las bellas artes, el
interés que muestran por los libros se explica en una gran
parte por la vanidad personal y como signo de poder, y
por ello no puede negarse un mévil politico a todo este
espléndido culto de la literatura y del arte del libro.
Fuesen cualesquiera los motivos, debe de atribuirse, ha_ls-
ta cierto punto, a este culto el hecho de que fuese Itgha,
de todos los paises, el mds dispuesto a aceptar el libro
en la nueva forma que adopté con la introduccién del
arte de la imprenta. Pero la invencién misma del nuevo
arte y las etapas primitivas de su desarrollo tuvieron lu-
gar en Alemania.
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Lyon y Venecia fueron centros de intensa actividad
en esta rama y eminentes artistas prestaron también su
colaboracién en ellos.

Lo mismo se aplica también parcialmente a los peque-
nos libros de horas franceses ya mencionados y a los
correspondientes devocionarios alemanes: Seelengdirtlein
(Hortulus animae = «Jardincillo del alma»), en los que
intervinieron artistas como Hans Springinklee, asi como
los llamados Heidltumsbiicher («Libros de Santuarios»),
especie de guias de ciudades visitadas por los peregrinos
con descripcién y vista de sus monumentos; en una de
las mejores colaboré Lucas Cranach. Pero en muchos
de estos pequefios devocionarios asoma ya la tendencia
a lo sobrecargado que en la segunda mitad del siglo
caus$ la decadencia del grabado en madera tanto en Ita-
lia como en Francia y Alemania.

La imprenta de la Reforma

A la artesania modesta del libro pertenece la mayor
parte de la literatura producida por la Reforma. La lucha
iniciada por Lutero en 1517 contra la Iglesia de Roma
fue la sefial de grandes conmociones que dejaron tam-
bién honda huella en la historia del libro. Una formida-
ble corriente de folletos se volcé los afios siguientes so-
bre toda Alemania y paises vecinos, siendo una de las
armas mds eficaces del nuevo movimiento. Con razén se
ha dicho que la rdpida victoria de la Reforma tuvo como
condicién la invencién de la imprenta. Pero en los innu-
merables opusculos alemanes de la Reforma, con titulos
con frecuencia provocativos, no se pretendia, por lo
general, atender a la decoracién méds que en lo indispen-
sable; se trataba de literatura de circunstancias y tenia
que venderse a precios muy bajos para poder cumplir
su misién de propaganda. El papel empeora, los caracte-
res de Schwabach o de Fraktur, de una grabadura no
precisamente irreprochable, se alargan hasta alcanzar las
dimensiones del viejo tipo gético, grabados de madera
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gastados se emplean en una impresién tras otra y el tra-
bajo adquiere progresivamente un aspecto de pura arte-
sanfa o, podria casi decirse, de «fdbrica». Salvo la con-
feccién de Biblias y algunas otras excepciones, éste es
el aspecto principal que ofrece la gran masa literaria
impresa de la época de la Reforma. Pero no debe olvi-
darse, por otro lado, que la Reforma ocasioné una de-
mocratizacién del libro hasta entonces desconocida, cuyos
efectos son incalculables. Puede decirse, con cierta razén,
que los esfuerzos actuales hacia la educacién popular
ban tenido su origen en la preocupacién del luteranismo
por la vida espiritual del hombre medio.

La Alemania del Norte, en la que, al contrario de la
parte sur del pais, era inusitada la estrecha colaboracién
entre el impresor y el grabador en madera, figura ahora
en primer rango; Wittenberg, con su recién fundada Uni-
versidad, se convierte sdbitamente en un importante
centro de la edicién; de alli salid, en especial del taller
de Melchior Lotter el Joven, gran parte de la vasta pro-
duccién de serrpones y escritos piadosos y polémicos de
Lutero, asi como también se imprimié la famosa edicién
primera de la traduccién de Lutero del Nuevo Testamen-
to (septiembre y diciembre de 1522). La primera traduc-
cién completa de la Biblia, de 1534, con hermosas ilus-
traciones, salié de manos de otro famoso impresor de
Wittenberg, Hans Lufft. Dos de los hijos de Lucas Cra-
nach proporcionaron orlas e iniciales para muchos de los
impresos de Lutero. Parte de estos, asi como Biblias,
fueron reimpresos fraudulentamente en gran ndmero, a
pesar de las enfurecidas protestas de Lutero, incluso por
imprentas prestigiosas en ciudades que se habian adheri-
do a la nueva doctrina como Basilea, Augsburgo, Nu-
remberg y Estrasburgo.

Los vendedores ambulantes experimentaron un incre-
mento desconocido hasta entonces en el volumen de sus
negocios, en especial cuando, ademds de la Biblia, co-
menzaron a publicarse libros de himnos religiosos en ale-
mén, vendidos en puestos junto a las iglesias o incluso
—por extraordinario que ello nos suene hoy— en el in-
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terior de ellas. El catecismo de Lutero fue también mer-
cancia de mucha venta. De uno de los folletos de Lutero
se vendieron 4.000 ejemplares en cinco dias y de las no
menos que 100 ediciones del Nuevo Testamento publi-
cadas durante los afios 1519-34, se vendieron en total
cerca de 20.000 ejemplares. Alemania entera se vio inun-
dada por los vendedores ambulantes de libros, que tanto
en las ciudades como en el campo vendian cantidades in-
gentes de folletos publicados por el partido luterano o
el catdlico.

Pero, junto a los vendedores ambulantes, los libreros,
de los que muchos eran a la vez editores y comisio-
nistas, intervenfan en parte de la crecida venta de
libros, en especial cuando se trataba de obras de consi-
deracién. Dos veces por afio, en primavera y en otoflo,
se reunian en la feria de Francfort para negociar, ya que
se intercambiaban los libros, pliego por pliego, dando
lugar a un trdfico més intenso que antes; se encontraba
representado en ella el comercio de libreria tanto de
Alemania como de otros paises. Més tarde, sin embargo,
la feria de Leipzig eclipsé la de Francfort, y Leipzig ha
mantenido hasta nuestros dias la posicién de centro del
comercio alem4n de libros. En 1564 se comenzé a im-
primir catdlogos de los libros que se encontraban a la
venta en la feria y de estos catélogos de feria proceden
los admirables catdlogos semestrales del comercio de li-
bros de Alemania de hoy.

Destrucciéon de las bibliotecas mondsticas. La seculari-
zacién

La Reforma produjo, por lo tanto, un vigoroso flore-
cimiento literario, pero al mismo tiempo fue la sefial
para la destruccién de libros ya existentes. En su lucha
contra la Iglesia de Roma se vio precisada a atacar toda
la literatura catblica («papista») y en aquella época de
disturbios no hay duda de que perecieron muchos viejos
manuscritos mondsticos y muchos incunables. En espe-
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cial las revueltas campesinas en Alemania en 1524-25
tuvieron calamitosos efectos para las bibliotecas monds-
ticas alemanas, como mds tarde ocurrié con las francesas
durante las guerras de religién.

No obstante, no es justo echar la culpa principal a los
hombres de la Reforma de que sea poco lo que del gran
tesoro bibliogrifico de la Edad Media ha llegado a nos-
otros. No se puede desconocer que bastante habia sido

destruido ya en la Edad Media, parte por los muchos
incendios que devastaron 1019:19': v monasterios, parte

debido a la negligencia de los monjes en las postnmerias
de la época; mucho fue también destruido por el fuego
y las turbulencias bélicas de tiempos posteriores. No
debe tampoco olvidarse que, tras la excitacién de la pri-
mera época, la Iglesia luterana no se mantuvo insensible
acerca del yalor de los manuscritos medievales; puede
aducirse como ejemplo en Dinamarca la ordenanza acor-
dada en el concilio de Odense en 1577 de que «los li-
bros antiguos, misales, graduales, salterios y biblias de
las iglesias, bien sobre pergamino o papel, no deben ser
tirados ni empleados para encuadernar libros». Y, final-
mente, se ha de destacar que el mismo Lutero, en su
epistola «An die Ratsherren aller Stide deutschen Lan-
des» («A los consejeros de todas las ciudades del pais
aleman»), de 1524, recomienda que no se ahorre dili-
gencia ni gasto con el fin de disponer de «gute Libra-
reyen odder Biicherheuser» («buenas librerias o biblio-
tecas»), especialmente en las grandes ciudades. El
resultado fue la fundacién de muchas nuevas «Stadt-
bibliotheken», bibliotecas municipales por toda Alema-
nia —el amigo de Lutero, el pastor de Wittenberg,
Johann Bugenhagen fue especialmente celoso en el cum-
plimiento de esta orden del maestro—, y en gran nldmero
se constituyeron sobre las colecciones ya existentes en la
época catdlica.

Sin embargo pocas de estas nuevas instituciones tu-
vieron gran importancia en sus comienzos, en todo caso
no comparable con la que habian tenido las bibliotecas
mondsticas en su época de esplendor. Si, no obstante, la
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Reforma deja huella, en los paises en que triunfd, en la
historia de la biblioteca, es debido especialmente a su
influjo indirecto. Cuando los gobiernos comenzaron a
confiscar los bienes eclesidsticos y mondésticos (es decir, a
secularizarlos), fueron con ello a parar a las manos del
Estado sus bibliotecas, y no fue siempre un destino feliz
el que les tocé en suerte a los viejos libros. Peor suce-
dié en Inglaterra, donde la secularizacién ocurrié inme-
diatamente después del triunfo de la Reforma, en un
momento en el que el afdn de destruir estaba ain vivo
y fue guia de las acciones de los representantes del poder
estatal. Ya en el transcurso de los dos primeros decenios
que siguieron a la separacién de la Iglesia de Roma fue
secularizada la mayor parte del total de un millar de bi-
bliotecas de monasterios y de iglesias que contenia el
pafs v los tesoros bibliogréficos de muchos sitios sufrie-
ron una suerte desastrosa. Podia esperarse que precisa-
mente en Inglaterra, con su conocida dedicacién a todo
lo antiguo y tradicional, hubieran dominado las tenden-
cias conservadoras, pero esto ocurrié en muy escaso gra-
do. El bibliotecario de Enrique VIII, John Leland, lo-
gré, en un viaje por todo el pais durante 1536-1542,
rescatar algunos de los tesoros bibliogrificos mds valio-
sos y agregarlos a la biblioteca del rey. En cambio, la
famosa biblioteca de la Universidad de Oxford, que da-
taba del siglo x1v, fue saqueada en 1550 por los emi-
sarios de Eduardo VI, que en parte quemaron y en
parte vendieron los libros; seis afios después les tocd a
las estanterias vacfas el turno de ser vendidas. Hasta
medio siglo més tarde, en 1602, no fue restablecida,
gracias a uno de los estadistas de la reina Isabel, Tho-
mas Bodley (por lo que se conoce atin en nuestros dias
como The Bodleian Library), v se ha ido paulatinamente
incrementando hasta convertirse en la segunda biblio-
teca de Inglaterra.

» En Dinamarca no se llegd a esos extremos, pues Cris-

“tidn III enviéd a un licenciado alemin a recorrer las

iglesias y los monasterios para reunir libros con destino
a la Biblioteca de la Universidad de Copenhague, fun-
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dada en 1482, lo que dio como resultado una gran can-
tidad de volimenes. Para el incremento de estas exis-
tencias se sigui6é el procedimiento aconsejado por el
propio Lutero, ya que se procuré antes que -nada com-
pletar cuanto faltaba de los escritos de los Padres de
la Iglesia, luego de los escritores latinos y griegos, vy,
finalmente, de las ciencias juridicas, médicas y natura-
les. De forma semejante ocurrié en la patria de Lutero,

donde las bibliotecas universitarias ya existentes y las

de nueva fundacién, como las de Marburgo, Konigsberg
y Jena, recibieron muchos libros procedentes de los mo-
nasterios.

De nuevo en el mismo siglo recibié la Biblioteca uni-
versitaria de Copenhague un incremento procedente de
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cronistas reales las utilizaron como material para sus
obras, pero el res#§ por lo general fue destruido: los
sefiores feudales de Dinamarca o Noruega, o sus secre-
tarios, no atendieron la recomendacién del concilio de
Odense, sino que cortaron los viejos manuscritos en
pergamino y los emplearon como cubiertas para sus li-
bros de cuentas y sus registros de contribuciones o los
hicieron tiras para reforzar con ellas los lomos de los
volimenes. Hojas de viejos manuscritos de Saxo Gra-
mético, por ejemplo, se han descubierto sirviendo de
cubiertas del catastro del castillo de Kronborg para los
afios 1627-1628. Tan extendida estaba la costumbre de
utilizar los pergaminos antiguos como cubierta y como
encuadernacién, que ya a mediados del siglo xviI apenas
si en realidad quedaba alguno. Los viejos libros mona-
cales tenfan también otros empleos; asi muchos de ellos
tomaron parte en los festejos celebrados en 1634 con
motivo de las nupcias del principe heredero Cristidn, sir-
viendo de cartuchos en la gran funcién de fuegos arti-
ficiales.

En los paises que siguieron unidos a la Iglesia, por
el contrario, subsistieron las antiguas bibliotecas después
de los desérdenes de los primeros tiempos, y se consti-
tuyeron otras nuevas, sobre todo donde predominaban
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los jesuitas. Y en estos paises, en Alemania meridional
y en Austria, en Francia y en Italia, el Estado no secu-
larizé los tesoros bibliogrdficos medievales hasta los si-
glos XVIII y XIX.

La encuadernacién estampada con rueda

En Alemania la encuadernacién con plancha
habfa ido tomando poco a poco una gran preponderan-
cia y predominé durante todo el siglo xvi, pero la de-
coracién no se siguié realizando sélo asi. Ya en 1469
habia aparecido una nueva herramienta en los talleres
de encuadernacién alemanes: Iz rueda; en ella el orna-
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y al hacerlo girar con presién sobre el cuero hdmedo,
producia un borde u orla con un ornamento de repeti-
cién constante. Este nuevo instrumento representaba una
facilidad y un ahorro de tiempo extraordinarios para el
encuadernador, por lo que se difundié con toda rapidez
y ha mantenido inalterable su posicién hasta nuestros
dias. En las ruedas se grababan como motivos pequefias
imdgenes, bien de tema religioso (imdgenes de Cristo, es-
cenas biblicas), bien figuras alegdéricas de las virtudes
cristianas o retratos de principes, etc., sin preocuparse
si estos retratos se encontrarian en la linea horizontal de
la orla o no. Para el centro se emplearon con frecuencia
también ruedas, pero casi siempre dominaba el gofrado
o estampado de motivos biblicos, figuras alegéricas y, so-
bre todo, retratos. En tiempos de la Reforma, los retra-
tos de Lutero y de Melanchthon, de busto o figura en-
tera se incluyen en el centro de una y otra tapa; se
conoce una encuadernacién para la cual Lucas Cranach
el Joven dibujé estas imédgenes de las dos principales
figuras de la Reforma. Pero también son corrientes los
retratos de principes electores y de otros altos personajes
o de autores cldsicos y muchas de estas imdgenes atesti-
guan el alto nivel alcanzado por el grabado en madera
o en metal en los respectivos paises.
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